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1635.
Razpis c. k. dnarstvinega ministerstva 22. Julija 1853,

veljaven za vse kronovine razun Dalmatinske,
zastran izmere poritbnlaa od sladkorja iz bele pese.
(Je v derzavnim zakoniku XLV, délu, &t, 141, izdanim in razposlanim 1. Avgusta 1853.)

Njegovn c. k. apostolsko velicanstvo cesar je z najvisjim sklepom 18. Julja
1853 zavkazati blagovolil, da naj se porabnina od sladkorskih pridelkov iz bele
pese Se zanaprej po pesi, k izdelevanju vzeti, in sicer za vsaki dunajski cent sir0”
ve pese, ki v izdelovanje pride, na osem krajcarjev, posusene pa na Stir in dvaj-

set krajcarjev izmeri in potem takem pobira.

Ti najvisji zavkaz ima 1. Septembra 1853 moé zadobiﬁ, in ne zadeva kar
nié odloéb razpisa dnarstvenega ministerstva 7. Septembra 1850 (derz. zako™
CXVIL, 344), razun tarifuih stavkov, zapopadenih v §. 7.

Baumgartner s. I.

166.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva 23. Julija 1853,

veljaven za vse kronovine vkupne colne zveze,

s kterim sc ustanovijuje, kakemu colu so drenaine eevi podveriene (cevi, s kteri®
se zemljiia na suho devajo).

(Je v deriz, zakoniku, XLV, délu, &t. 142, izdanim in razposlanim 1. Avgusta 1853.)
Dogovorno = ministerstvom za kupcijo se je sklenilo, da se imajo drenazi®
cevi iz ilovee s svojimi obroci vred, kakor pridelek opeknic glede na to, kakemt

colu so podverzene, opekam (naadelek 86, cerk. a) colne tarife) za enake cislatie

Ta odlocba ima tistega dne mo¢ zadobiti, Lteuega jo bode p:edpostu]_lena 0-
blastnija colaijam oznanila.

Baumgartner s. I
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165.
Erlass. des k. k. Finanz-Ministeriums vom 22. Juli 1853,

wirksam fiir simmtliche Kronlinder ausser Dalmatien,
'“”"eﬂ'end die Bestimmung der Verbrauchsabgabe von Zucker aus Riiben.

(Enthatten im Reichs - Gesets - Blatte, XLV, Stick, Nr. 141. Ausgegeben und versendet am 1, August 1853.)

Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit Allerhichster Entschliessung
bom 18, July 1853 Allergnddigst anzuordnen geruht, dass die Verbrauchs-Ab-
yabe pop dem, aus Riiben erzeugten Zucker noch fernerhin mach den zw dieser
“rreugung verwendeten Riben, und swar von den im [rischen: Zustande zur

crarbeitung gelangenden mit acht Kreuzern, und von getrockneten Ruben

m. . : f o . 1
.“ Yrerundviersiy Kreuzern fir jeden Wiener Centner bemessen und
engehoben werde.

Diese Allerhichste Anordnung hat mit 1, September 1853 in Kraft zu tre-
ref" und es bleiben durch dieselbe die Bestimmungen des Finanz- Ministerial-
Ertasges vom 7. September 1850 (Reichs- Gesetz - Blait CXVIIL, 344), mit
Aushahme dop im §. 7 enthaltenen Tarifsitze, unberihrt,

Baumgartner m. p.

166.
L]
n - - J b - i . ) . -
Kirlass des k. k. Finanx- Ministeriums vom 23. Juli 1853,
wirksam fiir alle Kronlinder des gemeinschaftlichen Zollverbandes,

iiber die Zollbehandliung der Entwdldsserungs-Raéhren.

(Eny, i
“len im  Reichs-Gesets-Blatte XLV. Stick, Nr. 142, Ausgegeben und versendet am 1. August 1853.)

nem:";) Ef'_ﬂveurnebmen mit dem Handels-Ministerium hat man beschlossen, tho=

gl rainrihren (Entwdsserungs-Rohren) sammt den dazu gehirenden Muf-

g n’ ;“ ein Erzeugniss der Ziegelbrennereien, in Absicht auf die Zollbehandluny
“tegeln (Abtheiluny 86, lit. a) des Zolltarifes) gleichzustellen.

Diese Bestimmung hat mit dem Tage in Wirksamkeit zu_treten, an welchem

Sie g .
den Zollimtern von der vorgesetsten Behirde bekannt gemacht wird.

Baumgartner m. p.
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167.

Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva 23. Julija 1853,

veljaven ka vse kronovine,
zastran tega, kakemu koleku so tiste menice podveriene, ktere se v domadi deieli
plaéujejo, in so zapopadene pod lestvico I, ako se miso predodéile (predpoloZile) usta”
novljen plaé¢ilni dan zavoljo placila.

(Je v derzavnem zakoniku, XLV. délu, 5t. 143, izdanim in razposlanim 1. Avgusta 1853.)

Pod davsino, ustanovljeno po postavi éez davsine 9. Februarja in 2. Avgusid
1850 za take menice, ktere so v domaci dezeli ob odlocenem c¢asu od dne Spisa~
nja (izdatve) naprej placljive, se mora glede na opombo 1 k tarifni stevilki 113
imenovane postave le taka daca razumevati, ktera je bila izmerjena za odlocen ¢as,
in to za Sest mescov, ¢e se je menica v domaéi dezeli, za dvanajst mescov P
ce se je v zunajni dezeli izdala.

Ako se menica zapadni dan, po kterem je lestvici I podverzena, za placilo ﬂ.e
predoci, marveé se placilna doba za dalj ¢asa molée podaljsa, kot za kolikor J°
bila odrajtana daca, se mora vsled opombe Ik tarifni Stevilki 113 postav éez dav-
Sine po preteku casa, za kteri je bila odrajtana davsina, in oziroma po pretek!
vsacih Sest mescov, ¢e se je menica v domaéi dezeli, za vsacih dvanajst mesc0¥
pa, ce se je v tuji dezeli izdala, vselej e daca, ustanovljena po lestvici I za me”
nico opraviti, dokler ne nastopi v opombi 2 tarifne stevilke 113 zaznamvano %3~
staranje pravice po menicni Segi in torej zavkaz te opombe.

Za spolnovanje te dolznosti odgovarjajo poverh tistega, ki je imetnik menic?
ob casu, kadar dolznost nastopi, daco vnovic odrajtati, tudi vsi njegovi sledl'i[f'?
tisti, kdor placilo odrajtuje, in kdor koli potem, ko je ze dolznost nastopila, daco
iznova odrajtati, na podlagi menice kaj stori, kar pravno veze.

Baumgartner s. I
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Erlass des k. k. Finanz - Ministeriums vom 23. Juli 1853,

wirksam [ir alle Kronlinder,

iber aie Stiimpelbhehandlung der im Inlande zahlbaren, der Scala X Ullfér'lte’e..
€ Wechsel, wenn sie zu der festgesetzten Verfallszeit wegen Zahlung nicht
prisentirt wurden.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte XLV, Stiick, Nr. 143. Ausgegeben und versendet am 1. August 1853.)

- Die Gebiihr, welche durch das Gebihrengesetz vom 9. Februar und 2. Au-
Just 1850 fir solche Wechsel festyesetzt ist, die im Inlande zu einer bestimm-
ten Zeit nach dem Tage der Ausstellung zahlbar sind, kann mit. Ricksicht auf
die Anmerkung 1 zu der Tarifpost 113 des genannten Gesetzes nur als eine
Solche angesehen werden, welche fiir eine bestimmte Zeit bemessen wurde, und
Sar fur ¢ Monate , wenn der Wechsel im Inlande ausgestellt wurde, und fir

Monate, wenn dessen Ausstellung im Auslande erfolgt ist.

Wird der Wechsel su der darin ausgedrickten Verfallszeit, mit Ricksicht
“Uuf welche er der Scala 1 unterliegt, zur Zahlung nicht prdsentirt, sondern die
aldunysfra'st iber die Zeit, welcher die entrichtete Gebihr entspricht, stillschwei-
gend verlingert, so muss in Gemdssheit der Anmerkung 1 zur Tarifpost 113
der Gebiihrengesetze nach Ablauf der Zeit, fiir welche die Gebiihr entrichtet
Wurde ; und rucksichtlich nach Ablauf von je 6 Monaten, wenn die Ausstellung
des Wechsels im Inlande , und von je 12 Monaten, wenn dessen Ausstellung im
Austande erfolyt ist, die nach Scala I fir den Wechsel entfallende Gebiihr im-
Mer wieder entrichtet werden, bis die in der Anmerkung 2 der Tarifpost 113
“Mthaltene Voraussetzung der Verjihrung des wechselmdissigen Anspruches und
daher ;g Anordnung dieser Anmerkung eintritt.

. Fir g Erfiillung dieser Verpflichtung haften, nebst demjenigen, welcher
“m Eintritte der Verpflichtung sur neuerlichen Gebiihren - Entrichtung Inha-
le" des Wechsels ist , alle Nachmdnner desselben, derjenige, welcher die Zah-
“"g leistet, und wer immer bei oder nach dem Eintritte der neuerlichen Ge-

Uhrenpfliche eine rechtsverbindliche Handlung auf Grundlage des Wechsels
POrnimmy,

Baumgartner m.p.
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168.
Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva 26. Julija 1853,

s kterim se predpisuje ravnanje pri olajiavi, podeljeni po élenu 92 avsirijansko”

saksonskega porazumlijenja 31. Decembra 1850 za colno ravnanje zastran izhods

izvoinih in prevoinih poslatev pri voinji po Zeleznici skozi Podmokle, ki ima perveg®
Septembra 1853 moé zadobiti. i

(Je v derz. zakoniku, XLV, délu, &t. 145, izdanim in razposlanim 1. Avgusta 1853.)

Glede na clen 92 avstrijansko-saksonskega porazumljenja 31. Decembra 1850
(derz. zak. leta 1851, stran 269), s kterim se je ze v obée dovolilo, da ima
velka colnija v Podmoklih zastran tistega izvoznega in prevoznega blaga, ktero S
po prejsnem reSenju kake colnije na Zelezni cesti, po cesko-saksonski zeleznicl na
vozovih za blago, narejenih tako, kakor odloche §. 86 ravno tega porazumljens®
zavkazujejo, skozi Podmokle na tuje posiljajo, samo uredsko djanje ureda za Pa-
poved postavljenega zavoljo izhoda opravljati, kakor tudi glede na colno raynanjés
ktero pervega Avgusta 1853 mo¢ zadobi, se odlocuje, da se sme za izhod taceg?
blaga. ¢ez colno potezo predpisano colno ravnanje pri velki colnii v Podmoklib op'~
stiti, ako se sledece odloche spolnujejo.

1. Ravnanje na mestu, iz kterega se blago posilja.

. L
a) Kteri uredi imajo do tega oblast.

Blago, ktero se po cesko-saksonski zeleznici iz dezele ali skozi njo cez mej0
posiljati ima, in se ne podverze pri velki colnii v Podmoklih coluemu ravnanju
predpisanemu za izhod cez colno potezo, se mora temu ravnanju po élenu 92 po-
razumljenja 31. Decembra 1850 ze pri  kaki velki colnii na Dunaju, v Pesti, ™
zonu, Bernu, Holomoveu ali pa v Pragu podvreci.

§. 2.

b) Kako se imajo ‘uredske' djanja pri izhodu opravijati.
P \ H
Vsak imenovanih uredov mora za izhod, v misel jemanega blaga pl'edp'sane'
uredske djanja, torej po okolsinah zunajni pregled in deloma tudi notrajno pl‘eiSI‘”"
nje opravili, in zadevne spise in uredske poterdbe tako delati, kakor to veljav™
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168.
Verordnung des k. k. Finanz-Ministeriums vom 26. Juli 1853,

::':“ das Verfahren vorgezeichnet wird, gegen dessen Beobachtung die mit dem
"tikel 92 der Gsterreichisch-sichsischen Uebereinkunft vom 31. December 1850
r das Zollverfahkren beim Austritte von Ausfubr- und Durchfubrsendungen im
E“elbnlnverkebre iiber Bodenbach zugestandene Erleichterung mit erstem
September 1853 in Wirksamkeit zu treten hat. '

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte XLV. Stick, Nr. 145, Ausgegeben und versendet am 1. August 1853.)
L]

Mit Beziehung auf den Artikel 92 der dsterreichish-sachsischen Ueberein-
kunfe vom 31. December 1850 ( Reichs - Gesets = Blatt vom Jahre 1851, Seite
269), womit bereits im Allgemeinen zugestanden wurde, dass beziglich jener
A”:’fuln'- und Durchfuhrgiiter , welche nach voransgegangener Abfertigung von

€ile ‘eines an 'der Eisenbahn geleyenen Zollamtes, mittelst der bohmisch-sdchsi-
"_"'Gn- Eisenbahn = auf den nach den Bestimmungen des §. 86 derselben Ueber~
enkunft eingerichteten Eisenbahn-Frachtwdgen tiber Bodenbach in dus Ausland
bersender werden, das Hauptzollamt in Bodenbach bloss die Amtshandlung eines
A'f’“yepostem fiir den Austritt vorsunehmen habe, und mit Berdcksichtiqung des
mff erstem August 1853 in Wirksamkeit tretenden Ziollverfahrens wird be-
Stimmt, dass das fiir den Austritt solcher Waaren iiber die Zoll-Linie vorge-
8cl;r¢'gbene Zollverfahren bei dem Hauptzollamte in Bodenbach unterbleiben dﬁ}'fe,
“enn folyende. Anordnungen beobachtet werden, '

1. Verfahren im Orte der Versenduny.

L pek

a) Hiesu ermichtigte Aemter.

. Ausfuhr- und Durchfuhrsendungen, welche mittelst der bohmisch-sdchsischen
a,:::nbf”m tber die Grinze befordert werden sollen, ohne bei dem Hauptzoll-
Zol{i n Bodenbach dem fir den Austritt tiber die Zoll-Linie vorgeschricbenen
T ;" fakven untersogen zu werden, sind diesem Verfahren nach Artikel 92

ebere{nkunﬂ vom 31. December 1850 schon bei einem der Hauptzolldmter

2w Wy
Wien, Pestk, Pressburg, Brinn, Olmiits oder Prag su unterziehen.

§. 2

b) Vornahme der Austritts- Amishandlungen.

N Jedes der genannten Aemter hat die fir den Austritt der fraglichen Waa-
t." vorgeschricbenen Amishandlungen, also nach Umstinden die dussere Besich-
D . J Y

Jung und die theilweise innere Untersuchung zu pflegen, und die betreffenden

144
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postave in predpisi tistim izhodnim uredom zavkazujejo, pred kterimi je se kak
ured za napoved na colni potezi postavljen.

¢) Spremljanje na kolodvor, ¢e ni ondi ureda,

Potem se blago, ¢e ni velke colnije na kolodvoru, pod zaklepom in uredskim
spremljanjem na koledvor posilja. -

§I 3'
d) Odvzetje zaklepa od posod.

e) Prelaganje na Voze za Zeleznico.

f) Devanje pod zaklep.

. Na kolodvoru se najpred uredski zaklep odvzame, ée ga Se kaka posoda 7%
blago ima, in potem se prelozi blage pod wredskim nadgledom na vozove zelennice
za. blago, narejene po odlochah §. 86 porazumljenja 31. Decembra 1850, in Sicef
prevozno, kakor tudi tako izvozno blago, kterega izhod cez mejo se mora dokazath
razloéno od drugega izvoznega blaga, in zadnjic se dene vsak posamezni v0% ali
oddelk voza pod zaklep.

§. &

Ko se je blago pod zaklep djalo, nakaze ecolnija na podlagi zaznamka nalo=
zenega blaga, predanega po oskerbnistvu za zeleznico v dveh spisih, na kterem 8o
morajo tudi zadevne pisma colnij (spremnice ali napovednice) napisati, poslate¥
vsega blaga po napovednici na velko colnijo v Podmoklih, obderzi poslatev rade-
vajoce pisma colnij, in preda vodji vlaka en zaznamek nalozenega blaga odperts
drugi zaznamek pa z napovednico in s klju¢em za zaklenjeno blago vred pod %8~
pecatenem zavojem ali pa v zapertem zepu, odlocenem za to.

Ravnanje velke colnije v Podmoklih.

§. 5.

a) Preiskovanje in odpiranje zaklepa.

Kadar vlak pride, mora velka colnija v Podmoklih napovednico z zaznamk!



od4

Ausfertigungen und damlichen Bestitigungen in der Art vorzunchmen, wie es
die. bestehenden Gesetze und Vorschriften fiir diejenigen Austrittsimter vorzeich-
"en, ‘wor denen noch ein Ansageposten an der Zoll-Linie aufgestellt ist.

¢) Begleitung sum Bahnhofe, wenn das Amt sich nicht in demselben befindet.

Hierauf wird die Waare, falls sich das Haﬁptzollamt nicht im Bahnhofe

l’eﬁndet, unter Raumverschluss und unter dmtlicher Begleitung in den Bahnhof
geleitey,

{
d) Abnahme des Collo-Verschlusses.

e) Verladung in Eisenbahnwigen.

[) Anlegung des Raumverschlusses.

Im. Baknhofe wird suerst der. imtliche Verschluss , - der: sich ‘noch an einem'
Oder dem, anderen Waarenbehdltnisse befinden sollte , abgenommen,, und hierauf
werden die. Waaren unter dmtlicher Aufsicht auf den nach den Bestimmungen
des §. 86 der Uebereinkunft vom 381. Decen.ber 1850 eingerichteten  Eisen—

""“—Frachtwdyen, und swar die Durchfuhrwaaren, sowie jene Ausfuhrwaa-

"eh, deren Austritt iber die Grinze erwiesen werden muss, abgesondert von

nderen Ausfulrwaaren verladen, und endlich Jeder einzelne Wagen oder die
Yenabtheitung unter Raumverschluss gelegt.

§. 4.

Nach Anlegung  des Raumverschlusses weiset das Zollamt auf Grundlage
er von dep Eisenbahnverwaltung in doppeller Ausfertigung zu . tibergebenden
a'_i”"ysﬁﬂe s auf welcher die dazu gehorigen zollimtlichen Ausfertigungen (Be-

ylleitSChee'ue oder Declarationsscheine) anzufihren sind, mittelst Amayescﬁe:'nes
z::i 9;8ammte Waarensendung an das Hauptzollamt in Bodenbach an, hdlt die
. Nendung gehirigen zollimtlichen Ausfertigungen zurick, und iibergibt dem
8;.::::3,' des Zuges dg‘e_ eine Ladungsliste offen, die andere sammt dem Ansage-
"¢ und dem Schlissel sum Waarenverschlusse unter versiegeltem Umschla-
e oder in dey dazu bestimmten versperrten Tasche.

2. Verfahren des Hauptzollamtes Bodenbach.
5- -5.

a) .Untersuchung und Oeffnung des Raumverschlusses.

Das Hauptzollamt in Bodenbach hat nach dem Einlangen des Zuges den

144 %
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nalozenega blaga vred prevzetiy se prepricati, da je toliko vozov in da so oni tako
raznamvani, kakor ti kazejo, ter da njih zaklep ni poskodovan, dalje zaklep od=
preti, in ¢e ni uterjenega vzroka, preiskati nalozeno blago, to dogovorno z oskerb=
nistvom za zeleznico, kraljevo-saksonskemu colnemu uredniku -izrociti.

Dokler se to ni zgodilo, morajo vozovi in nalozeno blago pod uredskim nad-
gledam' ostati, :

Na to se mora gledati, da vozovi, na kterih je blago te versie nalozeno, vse=
lej pod uredskim nadgledom ¢ez mejo pridejo. ‘

§. 6.

b) Izdanje in posiljanje nazaj poterjene napovednice.

Velka colnija v Podmoklih mora, in to glede na ¢len 84 porazumljenja 31.
Decembra 1850 vkupno z ondasno kraljevo-saksonsko velko coluijo resnicni izhod
blaga na obeh primerkih zaznamka nalozenega blaga poterditi, in en s to -pOt?l'dbvo_
previdjen primerek zaznamka unalozenega blaga, z napovednico vred tisti domoc!
colnii poslati, ktera je napovednico izdala. '

§ 7.

¢) Kako gre ravnati s poterdbami izhoda na mestu, iz kterega se blago posilja.

Colnija, kteri se je ti poterjeni zaznamek nalozenega blaga z napovednico vrel!
poslal, ga mora za dokazalo razkazka za wapovednice . pridjati, potem na P‘“"'l’,gl
in s poklicom na stevilko razkazka za napovednice na. obderzanih uredskih Pism.Ih
(nia spremmicah ali pa napovednicah) in poterdbah kar je predpisano dopolniti illws’.e
le sedaj poterdbe prevoinih poslatev in tacega izvoznega blaga stranem izrocith
kterega izhod morajo one dokazati. '

Baumgartner s. T
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Ansageschein sammt Ladungslisten zu iibernehmen, von deren Uebereinstimmung
mit der Anzahl und Beseichnung der Wigen, dann von der Unverletstheit des
Raumverschiusses der totzteren’ sich zu tiberzeugen, diesen Verschluss zu iff-
nen, und wenn ein gegrindeter Anlass wur Untersuchung der Ladung nicht vor-
ht}ﬂden isty dieselbe im Einvernehmen mit der Bahnverwaltung dem koniglich-
Sdchsischen Zollbeamten zu. uibergeben, |

. Bis dieses geschehen kann, sind Wagen und Ladung unter dmtlicher Auf-
Sicht zu halten.

I Es ist darauf zu sehen, dass die Wagen, in denen Waaren dieser Art ver-
aden sind, stets unter damtlicher Begleitung dber die Grinze entlassen werden.

§. 6.

b) Ausfertigung und Riicksendung des bestitigten Ansagescheines.

. Das Hauptzollamt in Bodenbach hat, und zwar mit Ricksicht auf den Ar-
tkel 84 der Uebereinkunft vom 31. December 1850 gemeinschaftlich mit dem
dortigen kéniglich-sichsischen Hauptzollamte den wirklich geschehenen Austritt
“"f beiden Eaxemplaren der Ladungsliste su bestitigen, und ein mit dieser Be-
Statigung versehenes Exemplar der Ladungsliste, unter Anschluss des Ansage-

cheines dem innerlindigen Zollamte, welches den Ansageschein ausfertigte, zu-
2usenden,

§. 7

¢) Behandlung der Austrittsbestitigungen im Absendungsorte.

Das Zollamt, welchem diese bestitigte Ladeliste und der Ansageschein zu-
-‘;'e-’endet wird, hat dieselbe dem Ansageschein-Register als Beleg beizuschliessen,
Ann auf Grund und mit Berufung der Post des Ansageschein-Registers auf
“Z: Wrt't"clcbehaltenen dmtlichen Ausfertigungen -(Begleitscheinen oder Declara-
menuchemfm) und Bestitigungen die vorgeschricbenen KErgdnzungen vorzuneh-
'Ofch:"_l: Jetzt erst die Bestitigung iber die Durchfuhrsendungen, dann dber
&5 us.fulargilter , deren Austritt von der Partei ausgewiesen werden muss,

arteien auszuhdndigen.

Baumgartner m P
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169.
Ukaz c. k. ministerstva notranjih oprayil 25. Julija 1853,

veljaven za Erdelj od tistega ¢asa naprej, kadar bode obéni derzavljanski zakonik
v tej dezeli mo¢ zadobil, zastran politicnega dovoljenja, kteréga je treba za Skl'?'
panje veljavnega zakona med Judi.

(Je v deriavnim zakoniku, XLV, délu, &t. 144, izdanim in razposlanim 1. Avgusta 1853.)
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169.
Verordnung des k. k. Ministeriums des Innern vom 25. Juli 1853,

Yiltig fiir Siebenbiirgen vom Zeitpupcte der Wirksamkeit des allgemeinen biir-
yerlichen Gesetzbuches, uiber den zur Schliessung einer giltigen Juden-Ehe er-
forderlichen politischen Consens.

CEnthalten im Reichs- Gesets-Blatte, XLV. Stick, Nr. 144. Ausgegeben und versendet am 1. August 1853.)
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